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CableEye Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung hilft Ihnen bei der Bedienung des CableEye. Es dient
dazu, lhnen einen ersten Eindruck Uber die Funktionen des CableEye zu vermittein.
Das englische CableEye User’s Guide geht tiefer auf die jeweiligen Punkte ein.
Halten Sie bitte einen Tester, 2 Adapterplatinen und ein Musterkabel parat, um die
Funktionen zu testen, die in dieser Anleitung beschrieben werden.

Um Ihnen die Verwendung der englischen Bedienoberflache zu erleichtern, sind die
englischen Kommandos jeweils in Klammern aufgefthrt.
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Verbinden Sie das CableEye mit lhrem PC

Hinweis: Die Software mit der Version 5 funktioniert nur mit den Windows-Versionen
2000, XP, Vista und 7. Sollten Sie noch ein alteres Betriebssystem verwenden,

fragen Sie uns bitte nach der Version 4.
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Das Verwenden von Adapterplatinen

Um die Adapterplatinen, auch CBs
genannt, mit dem Grundgerat zu
verbinden, werden sie in die
hinteren Verrieglungspins
eingelegt und anschlieBend mit
leichtem Druck von oben in die 64-
poligen Buchsen eingerastet. Zum
Entfernen werden die Hebel rechts
und links der Buchse
heruntergedrUcki.

Sie kdnnen beliebige CB-Boards
ganz nach Ihren Bedurfnissen in
die jeweiligen Banke einsetzen.
Mittels des Jumpers auf jeder
Platine wird diese automatisch
durch die Software identifiziert.

Sie kénnen mit einem Kabel einen beliebigen Anschluss eines CB mit einem
beliebigen Anschluss eines anderen CB verbinden. Um mehr als 2 Adapter
gleichzeitig zu verwenden, bendtigen Sie eines der Erweiterungsmodule. Fragen Sie
uns danach. Auf Seite 20 lesen Sie, wie Sie einen eigenen Adapter erstellen kénnen.




Erhaltliche Adapterplatinen

CBI1, Item 731 (Telco, RJ45, DB15, BNC)

CB2. Item 732 (IDC Flachkabel. grof)

CB2A., Item 732A (IDC Flachkabel. klein)

CB3. Item 733 (DB37, DB50)

CB4, Item 734 (v.35, DB25)

CBS, Item 735 (50- und 68-pin SCST)

CBe6, Item 736 (HD15, HD26, HD44)

CB7, Item 737 (HD62, HD78)

CBS, Item 738 (Rundstecker, Protoboard)

CB9. Item 739 (Molex Pin Strips. Mate-n-Lock)
CB10, Item 740 (VME, DING64/96)

CB11. Item 741 (Elco 90-pin, Gerbers only)

CB12, Ttem 742 (High-Density IDC Flachkabel)
CB13. Item 743 (2 mm Headers)

CB14, Item 744 (Molex LFH60, MD26)

CB15. Item 745 (DB9, DB25. HD15, CN3e, ...)
CB16, Item 746 (13W3, 5W5, 3W3)

CB17, Item 747 (CN14, CN24-IEEE488, CN64)
CB18, Ttem 748 (RJ45 Oktopus)

CBI18A, Item 748A (CB18 + geschirmte Anschliisse)
CB20. Item 750 (MC68, MCR80, MC100 SCSI III)
CB21, Item 751 (MD68, MD80, MD100 SCSI IIT)
CB22, Item 752 (USB, IEEE 1394, DVI).

CB24, Item 754 (fir High Denstiy IDC Flachkabel)
CB25. Item 755 (Ubergangsentstérboard)

CB26, Item 756 (Small Frame Motherboard)
CB26A, Item 756A (26-pin Smart Serial Anschliisse)
CB26B. Item 756B (50-,68-pin 0.8mm VHDCT)
CB26C, Item 756C (4-,6-.8-,10-pin Modular Stecker)
CB26D, Item 756D (ser. ATA,USB miniB.IEEE1394b)
CB27. Item 757 (Blankdraht- Anschluss Board)
CB28, Item 758 (AMP Mate-n-Lok Anschliisse)
CB29, Item 759 (4x16-polige Schraubklemmen)

Es werden stédndig neue Adapterplatinen erstellt. Setzen Sie sich mit uns in
Verbindung, falls Sie einen anderen Anschluss testen missen.

Hinweis: Mit dem PinMap Programm (ltem 708) kénnen Sie eigene Adapter
einlernen und erstellen. In diesem Fall werden Ihre Adapter direkt mit den 64-poligen
Buchsen verbunden. Wenn Sie lhre eigenen Adapterplatinen entwickeln méchten,
liefern wir Innen gerne die notwendigen Zeichnungen und Plane.



Testen eines Kabels

1 — SchlieBen Sie ein Kabel zwischen 2 unterschiedlichen CBs an. Verwenden Sie
nur einen Anschluss pro Platine. Um mehr als 2 Adapter gleichzeitig zu verwenden,
bendtigen Sie eines der Erweiterungsmodule.

2- Klicken Sie in der Software auf Kabel testen (Test
Cable) im Feld Daten Priifen (Test Data) oder
betatigen Sie den Test-Schalter am Gerat um eine
Messung vorzunehmen. Dieser Test dauert in der
Regel unter 1 Sekunde.

3 —Wenn die Messung abgeschlossen wurde,
erscheint eine vereinfachte Darstellung des Kabels im
Feld oberhalb der Kabel testen (Test Cable) Taste,
dem Zusammenfassungs-Feld. In der Abbildung sieht
man eine Darstellung eines Kabels mit einem
mannlichen DB25 auf der linken und einem
weiblichen miniDIN8AnschluB auf der rechten Seite. [Test Cable | [Search Database| .| [zave | (2
Ein Schirm ist vorhanden, 4 Drahte verbinden die = - =
linke mit der rechten Seite und mindestens eine Brlicke besteht innerhalb eines der
Anschlisse.

Verdrahtungsgrafik anzeigen (View Wiring). Sie sehen nun die vollstandige
Verdrahtung des Kabels, samt allen Leitungen, Anschllissen und Pin-
Informationen. Uber die (Pfeil auf) und (Pfeil ab) Tasten kénnen Sie jeweils einen
Draht markieren, wie Sie es unten in der Grafik erkennen kénnen. Dies ist vor
allem bei der Betrachtung komplexer Kabel besonders hilfreich.

o) = dlafE]E o9

4 — Um die genaue Belegung des Kabels anzuzeigen, klicken Sie auf die Taste

d
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Ein Kabel einlernen

Sie kdnnen ein Kabel einlernen, von dem Sie wissen, dass es gut ist und kénnen es
als Muster verwenden. Das Programm speichert die Verdrahtungsdaten in einem
entsprechenden Puffer, ebenso wie die Daten eines Testkabels. Durch den Vergleich
beider Datensatze findet die Software die Unterschiede zwischen den Kabeln.

1 — Klicken Sie Kabel lernen im Feld Musterdaten

(Match Data) im unteren Bereich des Bildschirms.

[ Load Cable ] [LgarnhCaI:uIe ]

-
2 —Wenn die Messung abgeschlossen wurde,

(Learned Match Data, Mok Vet Saved)

wurden die Daten des Kabels in den entsprechenden
Puffer verschoben und es erscheint eine vereinfachte
Darstellung des Kabels im Musterdaten
Zusammenfassungs-Feld.

[ Load Cable ] [Lgarn Zable ] [iave] =

3 — Wie bei dem getesteten Kabel kénnen Sie sich die genaue Belegung des Kabels
anzeigen lassen, indem Sie auf die Taste Verdrahtungsgrafik anzeigen (View Wiring)
klicken. Uber die (Pfeil auf) und (Pfeil ab) Tasten kénnen Sie jeweils einen Draht
markieren.

o[~ (1




Das Vergleichen von 2

Kabeln

Nachdem Sie ein Kabel getestet und ein gutes
Kabel eingelernt haben, werden vereinfachte
Darstellungen beider Kabel angezeigt.

1 — Wenn keine Unterschiede festgestellt wurden,
sehen Sie eine griine Anzeige mit einem Hakchen
unterhalb der Sichern (Save) Taste im Daten
prifen (Test Data) Feld. In dem hier gezeigten
Beispiel stimmen allerdings die Kabel nicht
tberein. Deshalb erscheint eine rote Anzeige mit
einem X.

Welche Unterschiede kdnnen Sie bereits an den
Zusammenfassungen beider Kabel Erkennen?

R

[Iest Cal:nle] [SEag:h Database| ,] [iave] =,

[ |Probe

[ ] Continuaus Test

[ochdota

(Learned Match Data, Mot Yet Saved)

[ Load Cable ] [Le_arn Cable ] [iave] =

2 — Andern Sie die Ansicht des Daten priifen (Test Data) Feldes auf Netlist durch

Betatigen der Netlist anzeigen (netlist display) Taste.

3 — Wenn die Netliste sichtbar wird, klicken Sie auf d

(Griechisch: Delta), um die Unterschiede anzuzeigen (siehe unten). In der +/-

Spalte weist ein ,+“ auf eine zusatzliche Verbindung

ie Dreiecks-Taste

(Kurzschluss), ein ,-“

BEEE@

dagegen auf eine fehlende Verbindung hin. In diesem Beispiel sehen wir also

eine Fehlverdrahtung zwischen den Pins 7 und 15 u

nd fehlende Verbindungen

zwischen den Pins 7 und 7, 15 und 15 sowie den Schirmen.

/v %X A NE ENEIEES

B B

DB25 Male DB25 Female
Line +/- B1-3 B2-4 Yalue Descrption
1 - SH SH
2 7 7



Test auf Sporadisch auftretende Fehler

Schlechte Crimps und Kabelbriiche sind nur einige Beispiele, die zu sporadisch
auftretenden Fehlern fiihren kénnen. CableEye testet dies mit der Dauertest
Funktion. Testsignale werden in einer Schleife gesendet, wahrend der Anwender die
Kabel und Anschlisse bewegt. Anderungen des Widerstands bewirken das
Erscheinen einer roten Anzeige und das Erténen eines Warnsignals. Ferner Wir der
abweichende Draht im Layout markiert.

1 — Setzen Sie das Hakchen vor Dauertest (Continuous Test) unterhalb des Buttons
Kabel testen (Test Cable). Dieser Button wechselt nun auf Start (Start) und das

System ist bereit fir den Dauertest Modus.

Durch Auswahl der Funktion Muster Benutzen
(Use Match) wird im Dauertest gegen das
Musterkabel gemessen. Wenn diese Funktion
nicht ausgewahlt ist, wird im Dauertest gegen den
ersten Scan des Testkabels gemessen. Ein :
Musterkabel wird in diesem Fall nicht bendtigt.

%nntinuuus Test
ze Match

2 — SchlieBen Sie nun das Kabel an und betatigen Sie Kabel lernen (Learn Cable),
um die Musterdaten zu erfassen. Klicken Sie nun auf Start (Start), um mit der
Messung zu beginnen.

(o ) (]

3 —Wahrend des Tests erscheint das Ergebnis im
Zusamm_enfassungs-FeId. Das griine Symbol erscheint, Pascee: 12
wenn keine Fehler aufgetreten sind.

4 — Bewegen Sie nun Kabel und Anschlisse. Sollten
Fehler gefunden werden, erscheint das rote
Fehlersymbol, es ertdnt ein Signal, der Fehler-Zahler
lauft an und der Fehler wird angezeigt. Im unteren
Beispiel sieht man den Fehler einer Verbindung von Pin
15 und dem Schild.

Test Data

Skop

Passes: 104 S

Properties | Motes | Label




Kabeldaten in der Datenbank abspeichern

Nach dem Einlernen eines guten Kabels kénnen Notizen hinzugefligt und in der
Datenbank abgespeichert werden. Das Kabel kann spéater wieder abgerufen oder die

Datenbank danach durchsucht werden.

1 — Klicken Sie Kabel lernen (Learn Cable) um
ein gutes Kabel einzulernen. Unter Notizen
(Notes) kdbnnen nun beliebige Informationen
hinterlegt werden. Die erste Zeile dieser Notizen
wird auf Berichte gedruckt, also sollte sie gut
gewahlt sein.

Die Daten fiir das Label kann unter dem
gleichnamigen Tab Label (Label) hinterlegt
werden.

2 — Durch Klicken der Speichern (Save) -Taste
erscheint das entsprechende Dialogfenster
(siehe unten).

3 —Das Kabel kann nun mit beliebigen Zeichen
beschrieben und abgespeichert werden.
Wahrend der Name eingegeben wird,
erscheinen im Ubersichtsfeld sdmtliche Kabel

I

HLRF-¥LRM-53D

[ Load Cable ] [Lgarn Cable ] [iave ] %

Properties | Motes | Label

LR EXTEMSION CHELE
Part £25-354, B0 Feet Long

Azzembly [ngtructions:

Ilze Belden G5 double-zhielded
microphone cable MAZES, and Heutrlk,
cohnectars MC3F and MC3ME. Toaling
available from Greg Hinghaw at 2442,

[Wachoma

ALRF-sLRM-530

[ Load Cable ] [Lgarn Cable ] [iav =5
1

mit der selben Zeichenfolge. Das Kabel kann auch einem Typ zugeordnet werden
und es ist moglich einen neuen Typen anzulegen. Durch klicken auf OK (OK) wird
das Kabel unter dem angegebenen Namen und Typ abgespeichert.

B Kabel abspeichern @
Tvp Marne anschluli Namen
' . | AK-DUE-1008-E Default Name | Pintap oder J Mummer bl

[ custom | | Ak-DUB-1008-B AnschluB  Yorrichtungsna... Name abspeichern

Meilhaus A-DUB-1005-B wBF i)

T mull Modem #BF 12

|:| Printer

Motizen
Ok #Abbruch

11



Kabel aus der Datenbank aufrufen

Ein hinterlegtes Kabel kann aufgerufen werden,
um die Notizen oder die Verdrahtung zu

betrachten, ein Label auszudrucken oder um es
mit einem Testkabel zu vergleichen.

1 — Klicken Sie Kabel laden (Load Cable)

(o () (&

2 — Das Kabel kann anhand des Namens oder der || Load cable P\,\LS[Lgarn Catle |
Beschreibung ausgewahlt werden. Wahrend der

Eingabe des Textes werden samtliche Kabel mit der identischen Zeichenfolge
aufgelistet. Das Kabel kann jederzeit aus der Liste ausgewahlt werden.

M Load Cable alEd
Database Marne: Descripkion
CAMI Cables HO1 5M-DE|
Custom Cables HD'15M-DE 15M-583% MAC to NEC MULTISYRC 405D
Archived Cables HD15M-DE15M-59% Y4 DRIVER to MITSUBISHI MO, .,
Type HD15M-DBIF-S6 YGA DRIVER to MAGHAYOK CMa73
HD15M-DBIF-S7¥ WizA DRIVER to SONY GYM MONI. .
Al ~ HD'15M-DEIF-59 Y& DRIVER to MONITOR
[ Application G HD15M-DEIM-55x YGA DRIVER to NEC MONITOR
_ HD15M-DEIM-58% Wiz4 DRIVER to SONY MONITOR
[ Bug Testing HD'15M-DBIM-53% YGA DRIVER to HITACHI CM2085M
[ Crossover HD15M-DEIM-59x2 WG4 DRIVER to NEC MULTISYNG 1
£ ¥
[ (o4 l [ Cancel ]

3 — Die Zusammenfassung der Musterdaten

beschreibt das geladene Kabel, dessen Name
oberhalb angezeigt wird. Durch klicken auf die
entsprechenden Symbole

kann die Verdrahtungsgrafik oder die
Netlist des Kabels angezeigt werden.

12



Die Datenbank auf identische Kabel durchsuchen

Um zu prifen, ob ein unbekanntes Kabel bereits in
der Datenbank hinterlegt ist, kann es eingelesen

werden und die Datenbank anhand der

gemessenen Daten durchsucht werden. Wird ein
passendes Kabel gefunden, werden samtliche
Informationen, wie Name, Layout, und Notizen

angezeigt.

[Iest Cal:ule] [Sea[ch Database ,] [iave ]
b

Movaka

1 — Zuerst den Button Kabel testen (Test Cable) dann DB durchs. (Search Database)

klicken. (oben)

2 — Falls ein passendes Kabel gefunden wurde, wird

es nun angezeigt. (rechts)

3 — Es erscheint ein Hinweis, falls keine
Ubereinstimmung gefunden wurde. Uber
das Dropdown-Menl, zu erreichen Uber
den Pfeil rechts der DB durchs. (Search
DB), kann die Suche angepasst werden.

Hinweis: Soll die Datenbank immer
durchsucht werden, sobald ein Kabel
getestet wurde, aber noch keine
Musterdaten geladen sind, kann diese
Funktion unter
Eigenschaften/Steuerung/Autom. Suchen
nach Test (Preferences/Control/Auto
Search after Test) aktiviert werden.

[ Load Cable ] [Lgarn Zahble ] [iave ] %

Properties | Motes | [abel

METWORE PATCH CORD A
Thiz 8-pozition S-conductor ABJ44,/45
extenzion cord iz intended for netwark,

patch panels or gsimilar applications. For
proper operation in a netwark, thiz cable
ghould be made up as four bsted pairs
which should be indicated by printing on

the inzulation showing Level 2 through 6 F

[Iest Cable] [Sea[cl]\patabase

[TProbe

|:| Cantinuous Tesk

}\Qiave ] %

[} Mo exact match found

Click here to select an alternate search style,

=
% Exact Match
Ignore Resistance
Ignore Shield
Ignore Connector Gender
Match on Connectars Only

|Test Cable | [search Database

[ ]Probe

[ | continuous Tesk




Kabelspezifikationen Drucken

Zu jedem getesteten oder gelernten Kabel sowie Kabel aus der Datenbank kann die
Kabelspezifikation gedruckt werden. Jeder Ausdruck beinhaltet die Darstellung der
Verdrahtung mit den Anschlissen und der Nummerierung der Pins, die Netlist, die
Notizen, den Labeltext und andere wichtige Informationen.

Preferences Connectors
1 — Wabhlen Sie zunachst den Drucker unter
Datei/Bericht Drucker Setup (File/Report Printer

Setup) aus Label Printer Setup...
Lag Printer Setup....

Report Printer Setup...

Calibration File...
Software License. .,

Self Test...

OWII MALE TO FEMALE

2 — Wahlen Sie nun die Daten, die gedruckt
werden sollen, durch einlesen eines Kabels
oder Aufruf der Daten aus der Datenbank.
Klicken Sie nun zum Drucken die Drucken
(Print) -Taste (siehe Bild)

[ Load Cable ] [Lgarn Cable ] [iave] %

Hinweis: Um die Ansicht der Anschliisse zu dndern, werden die entsprechenden
Symbole neben den Anschliissen geklickt. Es kann zwischen dem Blick in Richtung
des Kabels oder in Richtung des Gegensteckers gewahlt werden.

Blick in Richtung der Kabelpins i]

+
i i

Blick in Richtung des Gegensteckers.

s
G
+
-

14



Labeldruck

Flr den Labeldruck kénnen Sie sowohl einen speziellen Preferences  Connectors

Labeldrucker oder einen standard Laserdrucker mit
Labelpapier verwenden. Label und Bericht Drucker
werden unterschiedlich eingerichtet, kbnnen aber parallel

betrieben werden.

1 — Wahlen Sie den entsprechenden Drucker unter
Datei/Label Drucker Setup (File/Label Printer Setup) aus.

2 — Richten Sie das Layout lhrer

Druckvorlage unter Eigenschaften/Labels

(Preferences/Labels) ein. Dort kénnen

samtliche Werte eingetragen werden. Die
Layout Vorlage (Layout Guide) dient als
Hinweis auf die mdglichen Einstellungen. Alle
Werte werden in der Anzahl der Leerzeichen
angegeben, auBer der Anzahl der Labels in
Reihen und Spalten. Bitte wahlen Sie einen
Font mit fester Breite pro Zeichen wie etwa

Courier.

3 — Laden Sie nun ein Kabel aus der Datenbank bei dem ein

Report Printer Setup..,

Label Printer Setup...

Log Printer Setup....

Calibration File...

Software License...

5]

Self Test...
PR
= ) ( ) ( )
4 o
o ) ( ) ( )=
Ll JC JC Js
T ) ( ) ( ) :

t
.
Number of Labels Across

uredin "spaces”. For a 10 cpi font, & space is 0.1" wide
ed in "lines". Dot-matrix printers usually are 6 lines per inch

Froperties | Motes | Label

Lalbeltext eingegeben wurde oder lernen Sie ein Kabel einund | 3321735
geben Sie einen Text in das Label-Feld ein. Rev. C

4 — Drlcken Sie die Label-Taste, um ein Label zu drucken. o

Wenn auf einen Drucker mit multiplen Labels gedruckt @ %

wird, wird der Druck erst ausgelést, sobald alle Labels LAeel

belegt sind.

5 — Es kann nach dem oberen Beispiel ein einzelnes Label gedruckt werden oder ein
Vielfaches durch das Erstellen eines Macros unter Automatischer Test. In diesem
Beispiel werden 10 Labels gedruckt, wobei die bendtigte Anzahl in Zeile 2 geandert
werden kann.

Macro Mame

Batch Labels “ k Execute

Description

This Macro prinks a batch of
ten labels and stops. Edit the
"IF COUMT =" statement to
change the number of labels
printed.

LN D3 [ e

Test Sequence

PRINT MATCH DATA LABEL
IF COUNT = 10
STOP
REFEAT 1
*END™

15




Prifung einer Serie von Kabeln

Test in der Produktion bendtigt meist nur Pass/Fail Informationen. Das CableEye
kann so eingerichtet werden, dass der Anwender nur die Test-Taste auf dem Gerat
betétigen muss, um den Test durchzufihren. Das jeweilige Ergebnis wird mit einer
griinen und einer roten LED am Gerat angezeigt. Der Testingenieur richtet dazu ein

Macro ein, um die gewlinschte Testroutine zu
bestimmen. Der Anwender kann dann das

passende Macro abrufen und verwenden, .
ohne sich mit der Programmierung zu

beschaftigen.

1 — Klicken Sie die Auto (Auto) Taste, um
das Fenster mit dem automatischen Test bATCH
aufzurufen. Wahlen Sie nun ein Macro
aus, das Sie verwenden moéchten. Es
kénnen beliebig viele Macros gespeichert
werden. Es sind bereits viele Beispiele
auf der Software enthalten.

2 — Das Macro bestimmt
den Testablauf fir einen
bestimmten Test.
Macros werden aus
einer Liste von
Kommandos
zusammengestellt.
Macros kdénnen jeder
Zeit editiert und
abgespeichert werden.

3 — Durch Betatigen der
Test-Taste auf dem
Gerat oder durch klicken
auf Ausfihren (Execute)
in der Software wird die
Routine gestartet. Das
Ergebnis wird jeweils am

12
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1
2
]

Automatic Test

Macro Mame

Batch Labels

W Execute

Aukotest
Batch Labels

EXAMPLE
Examplel
Exarmple10

AUTDQE

Macra Mame

Examplez W
Description

First, attach a known good -

cable to the test Fixture,
Then, skart the Macro by
clicking "Execute" or pressing
the TEST pushbutton on Ehe
kest fixture, The known good
cable is immediately measured
and saved as Match Data,
You will then hear a BEEP and
the Macro will wait For the
black TEST pushbutkon on the
Fixture to be pressed. At this
kime, mount the first cable ko
be checked and press the
TEST button, Ik will be
measured and compared ko

Exampled

Faranlas

Execute

L= I U L LV )

Step

Skop

[t

C2 Sample Macro

Example1l
Example3 %

Step
Skop

Test Sequence

LEARM CABLE
BEEF
WAIT FOR PB
TEST CABLE
COMPARE TEST T MATCH
IF MATCH THEM. ..
BEEP
IF MOMATCH THEMN. ..
9 BEEP BEEP
10 DISPLAY DIFFEREMNCE LIST
11 REPEAT 3
12 *EMD*

Bildschirm oder auf einer griinen und einer roten LED am Gerat angezeigt.

4 —Wenn CableEye in diesem
Beispiel einen Fehler feststellt,
so wird dieser aufgrund des

Kommandos in Zeile 10

angezeigt. Der Fehler ist hier
eine fehlende Verbindung
zwischen dem Pin 7 des linken

und Pin 7 des rechten
Anschlusses.

Test Data

[Iest Cable] [Sea[ch Database .]
[IPrabe

[[]onkinuaus Test

HNGEE

DB25 Male
B1-3

DE25 Female
B2-4
7 7

Value
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Daten loggen

CableEye kann die Ergebnisse einer Reihe von getesteten Kabeln speichern um sie
in einem Gesamtprotokoll ausdrucken zu kénnen. Einige neue Kommandos miissen
einem Macro hinzugeflgt werden.

Der Z&hler kann bei einer beliebigen Zahl beginnen. Pro Kabel kann ein Label mit
der entsprechenden Zahl, etwa als Seriennummer gedruckt werden. Das Log kann
nach einer definierten Anzahl von Kabeln automatisch gedruckt werden oder auf
Abruf. Ein Testablauf kann unterbrochen werden, um ein anderes Kabel zu testen
und kann dann an der selben Stelle wieder aufgenommen werden.

1 — Um ein standard Macro zu einem Datenlogger Macro zu machen, werden diesem
einige Kommandos hinzugefligt. Wahlen Sie ein Macro aus, das Sie andern mdchten
und drlicken Sie auf Editieren (Edit). Fiigen Sie am Anfang des Macros das
Kommando LOGDATEI OFFNEN ( Open Log File) hinzu. Sie werden bei der
Ausfihrung des Macros nach einem Dateinamen gefragt, unter dem das jeweilige
Log abgelegt werden soll. Um dem Log

. . - . . CableEye Log Report TEST SUMMARY 04-00-07 06:37 AM
einen Titel zu geben, figen Sie in Zelle -
2 das Kommando KOPFZEILE e o Gae oy, Coees v, T (30 S5, .. B Saes A
LOGGEN (LOG HEADER,) hinzu. In der  &&Rietiors temmme -
Testschleife wird nun TESTERGEBNIS Jesren==
LOGGEN (LOG TEST RESULT) und Sl - T
am Ende ZUSAMMENFASSUNG ; s oo 7.1 A

PASS DB:37:18 AM
PASS 06:37:21 AM
FAIL 06:37:29 &AM
B1-3:7 B2-4:7T OPEN

PASS 053727 AM
PASS 05:37:40 AM
P 0B:37:42 AM

LOGGEN (LOG SUMMARY) um eine
Zusammenfassung am Ende zu
drucken. Wenn das Ergebnis

automatisch gedruckt werden soll, ist @ DEsieeGmg

das Kommando LOGDATEI DRUCKEN Total Units Tested: 10 Total Test Time: 0 min 50 sec
(PRINT LOG FILE) hinzuzufiigen. Als e s  oonimshrenaes
Beispiel dient Innen das Beispiel

LOGTESTT1.

L= = T

ASS
FAIL D8:-37:50 AM

2 — FUhren die das Datenlogger Macro
aus wie vorher Beschrieben.

3 —Wenn der Test einer

Charge abgeschlossen ist wird v
die Zusammenfassung wie v
rechts gezeigt gedruckt. Sie el

kénnen jedes Log jederzeit

durch Betatigen des LOG-Buttons

drucken. Log-Dateien werden als CSV ~ swsawucaummmense
abgespeichert, also kénnen sie auch in

anderen Programmen gedffnet werden.
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Editieren eines Kabels

Das Layout eines Kabels kann mit dem Netlist Editor

jederzeit geandert werden.

1 — Ein Kabel einlernen oder aus der Datenbank
aufrufen. Auf Netlist anzeigen (Netlist Display) klicken,
um die Verdrahtungstabelle anzuzeigen,

[Iest Cal:ule] [Sea[u:h Database ,] [Eave] %

2 — Um die Verdrahtung
anzupassen, den Bleistift-Button
klicken .

[Iest Cal:ule] [Seag:h Catabase ,] [iave] %

] 2
v
3 — Um den Anschluss zu éndern, klicken Sie ®DBH M @

) ale DEJ Female
mit der rechten Maustaste auf den Anschluf3 Line BI1 |~ Change Connector
und wahlen eine Funktion aus. 12 51H Mo o

3 5 Delete Connector
4 3 Properties
] =]
4 — Um die Verdrahtung zu andern, klicken Sie in die Line Dﬂgﬂﬂale '
entsprechende Zelle und andern Sie die Werte. In diesem 1 SH
Fall entsteht eine Verbindung von Pins 1, 2 und 3 auf der 2| 123 |
linken Seite. : &
4 3
R 4
5 — Klicken Sie die grine Hakchen-Taste, um die ®DBH - @
- ; ale DEI Female
Anderungen zu speichern, oder das rote X um Line B1-1 B2.2
die Anderungen zu verwerfen. 1 SH 5H
2 1.2.3 1
6 — Sie kdnnen sich die Anderungen auch auf 3 . £
: 4 3 3
der Verdrahtungsgrafik ansehen. = B B

-] 125 (&)= =)
- 1.2.3 = 1.2.3
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Erstellung eines neuen Kabels

Ein Kabel kann auch komplett neu aufgebaut werden, gegen dessen Daten Sie dann
Testkabel prifen kénnen. Es wird der selbe Netlist Editor verwendet.

1 — Léschen Sie den Bildschirm,

zeigen Sie die Netlist an und k%

schalten Sie in den Editiermodus. CLEAFR

2 — Es erscheint Mame Search: (+) Begins With () Contains

automatisch das HOR-| Pins:

Auswahlfenster fir die Narme Tl Pinc | ™

Anschlisse. Wé&hlen Sie HOR-10 10

den AnschluB aus. HOR-100 100
HDR.-14 14
HDR-16 16
HDR-20 20

3 — Durch Betatigung der neuen Anschluss hinzufiigen (New Connector)-Taste wird
ein Anschluss hinzugefigt.

4 — Die Verdrahtung @ @ i
wird nun in die Felder HDR-10 MLX-6x4-Female
eingetragen und durch Line J1 J2 Yalue Description

. " 1 1 12
klicken der griinen 2 2 g My 1000 14 Watt Resistor
Taste abgeschlossen. 3 145 3

4| E |
T 53| wirin

5 — Durch Betrachtung des 8 ERES ._

Kabels kann die richtige
Verdrahtung nochmals
Uberprift werden. Dem
Kabel kdnnen Notizen
hinzugeflgt werden. Als
letzter Schritt muss das
Kabel in der Datenbank
gespeichert werden.
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Einlernen von eigenen Adaptervorrichtungen

Um eigene Adaptervorrichtungen in das CableEye einzubinden, gibt es verschiedene

Méglichkeiten. Ungewdhnliche Anschlisse kénnen auf dem CB8 oder CB30
montiert, Adapterkabel an die CB29 Schraubterminal-Platinen angeschlossen
werden. lhre Adaption kann auch direkt auf die 64-Pin Ports des Grundmoduls und
der Extendermodule gelegt werden. Mit der optionalen PinMap software (ltem 708)

kénnen Sie aus der groBen Auswahl an AnschluBgrafiken Ihr Kabel oder Kabelbaum

beschreiben.

% @ Build | Test

1 —Um eine neue Map zu
erstellen, wird PinMap Uber

iR

die Map-Taste gestartet. MAP[S | o e
Legen Sle elne neue Map an, +- [ MIFC Enker the name of the new pin map that you are
. . . r E WPl creating.
indem Sie den Neue Vorrichtung o [ wp1_custd
mappen (New Fixture Map)-Button ! B CB Boards
klicken. Geben Sie einen Namen fir ok J[ conce
Ihre Map ein.
2 — Durch Klicken auf Neuen il i | e kb
Anschluss hinzufiigen (Add New _ T
COnneCtOf) W.ahlen Sie T Egt:::mple Map Caonnectar Type: Mame Search: (%) Begins with (O Contains
nacheinander die Anschliisse i . -
aus, die Ihr Kabel haben soll. Ihr i égsﬁﬁ?mm 1394-4 Femnale
Kabel oder Testadapter kann ab e
einen bis mehrere hundert 1334-6 Mals
. . 1394b Female
Anschliisse verarbeiten.
. . Build | Test -
3 — Verbinden Sie Probe L6 o/
die PinMap Sonde ] 5 e
mit dem Gerat ‘ Scanning Connector Type  DB2S Male Socket Label Bank Ol
Und k||Cken Sle Im Nest Label Display Name Labels Case Sensitive || +Testl
Tab Test auf Scan 2 e St B Relative Test Pt Absolute Test Pt Label
(Scan) und ¥ % - o
] i H 2 34 34 J&z2
berthren Sle mit : ot - 22
der Testspitze 4 2 28 J24
. . I} 26 26 J&5
einen Pin nach g 21 2 126
dem anderen, : z " 2
aufsteigend ab 3 U U
dem Schirm. i
Bestatigen Sie die Anderungen und speichern sie lhre Fixture Map.
File  Preferences Maps  Wiew H

4 — Wieder im normalen Modus, andern Sie B v CB Boards
unter Anschliisse (Connectors) auf Maps

Generic Headers

. . . . TEST
fur eigene Vorrichtungen (Custom Fixture 7 Custorn Fixture Maps
Maps) und wahlen Sie unter Maps (Maps)  »—=
|hl’e Map Fel’tlg File Preferences Connectors View Help
&
D= v NP1

TEST

MNIFC

D=

MATCH
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Einseitige Messung eines Kabels

am anderen Ende mit einer Platine oder einem
anderen Bauteil verbunden. In diesem Fall wird der
Anschluss auf einen entsprechenden Adapter
gesteckt und getestet.

Fall 1: Das Kabel hat nur einen Anschluss und ist B

Fall 2: Das Kabel hat 2 Anschllsse, von
denen aber einer nicht zurtick an den ]
Tester gefthrt werden kann, da er etwa
zu weit entfernt ist. In diesem Falle kann
ein Brickenstecker eingesetzt werden,
der jeden Draht, angefangen mit dem
Schild, mit dem jeweils nachsten Draht
verbindet, um die Signale zurlick zu
leiten. In diesem Fall besteht der Test
aus 2 Schritten.

/ Briickenstecker
einseitig eingestecktes Kabel {E H:E

1 — Verbinden Sie ein Ende des Kabels mit dem Tester und bringen Sie den
Bruckenstecker am anderen Ende, wie oben

beschrieben, an. Nach dem Test sollte jeder Draht mit B
einem anderen gepaart sein. T,

2 — Entfernen Sie den Briickenstecker und messen Sie
nochmals. Nun sollten keine Verbindungen mehr
vorhanden sein, auBer es sind Kurzschliisse
vorhanden.

Wenn also im ersten Test jeder Draht mit einem
anderen gepaart ist und im zweiten Test keine
Verbindungen mehr vorhanden sind, ist das Kabel in
Ordnung. Es ist wichtig bei diesen Tests darauf zu
achten, dass das Kabel an keine Spannungsquelle
angeschlossen ist, da dies zu Verletzungen oder zur
Beschéadigung des Gerétes fihren kann. Vergessen Sie
nicht, dass sich der Leitungswiderstand bei diesem
Test verdoppelt, da die Testspannung in beide
Richtungen flie3t.

Es wurden mit dieser Methode bereits Kabel von tUber einem Kilometer problemlos
gemessen. Wenn mdglich, sollten allerdings beide Enden eines Kabels an das Gerat
angeschlossen werden.
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Der Test von Kabelbaumen

Kabel und Kabelbdume unterscheiden sich durch die Anzahl der Anschlisse. Um
einen Kabelbaum zu testen, missen Sie zunachst einen Adapter bauen.

1 — Bauen Sie einen 1
Gegenadapter mit B e
Gegensteckern, die
genau die Anschlisse  F5 ¢ o o ows.
des Kabelbaums

aufnehmen kann. Das - E!a
andere Ende des
Adapters kann auf
verschiedene Weisen mit
dem Kabeltester
verbunden werden.

—;

—— Flachbandkabel

\Ubergangsverbindung
a — Einzelne Dréahte Kabelbaum
kénnen mit den
Schraubklemmen des
CB29 oder CB29A
verbunden werden.

i

Adapterkabel

b — Verbinden sie die Drahte mit einem CB8, wie auf der nachsten Seite
beschrieben.

¢ — Verbinden Sie lhren Adapter mit einem Standardanschluss, den Sie an eine
Adapterplatine wie dem CB3 anschlieBen kdénnen.

d — lhr Adapter kann auch direkt an die 64-Pin Flachbandterminals angeschlossen
werden.

2 — Eine eigene PinMap fir den Kabelbaum erstellen: Wenn Sie sich entschieden
haben, wir lhr Adapter an das CableEye angeschlossen werden soll, muss der

CableEye Software beigebracht werden, Welcher Pin am Tester mit welchem Pin am

Adapterkabel verbunden ist. Hierzu dient die PinMap Software (ltem 708).

Die Zeichnung auf der folgenden Seite zeigt ein Beispiel eines Adapters der mit der

Standardplatine CB8 verbunden ist.
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] 1 —1
CableEye System
Wahlschalter auf 128 [ mmmmsonm
Testpunkte gestelt "% OTE CARRCLL o) CAMI <,
BN E B | o] E Bank 2: tEir:::%
H n Hu 12,53 e
= -
o\ 7 BN E
(B2 Board Set = 7 Y- = &7 =
Item738) ~—|_| = - =
~HC O | | WY OB | [@so
B/ ONE | B/ NE | [T
i = "x
e \ i TEIT
E;: } """"""" “:f:‘:“_E Cabloby

B8 Pad Mumber —

lhr Kabelbaum-Adapter

\ y,
=

)
v %Eﬁ

(-

ol

lidid

| | il
/ WAL /) J)
lhr Kabelbaum
125578 1234 i
] [ ()3

~

=
|_—~TEST - Taste T

Anschluss fr a
Messspitze

[

Die verwendeten Lotpads des CB8

Darstellung lhres Kabelbaums in der Software

zj4 & werden mit der PinMap Software und
der Messspitze an lhren Adapter
angepasst.,
Map Anordnung
BANK 1 CB2 BANK 2 CB8
Pad | Test Point | Label Pad | Test Point | Label
1 11 |J1:1 1 75 |d2:1
2 13 Jl:2 2 77 J2:2
3 15 J1:3 3 79 J2:3
4 17 Jl:4 4 81 J2:4
] 14 J1:5 ] u
& 23 Jl:6 f U
7 25 J1:7 7 Bg J3:1
8 27 J1: 8 ] 91 Ji:2
\erdrahtungsplan

Fram To

L-J1:1 | R-J2:1

L-J1:2 | L-J1:4 L-J1: R-J3:1

L-J1:3 | R-J2:2

L-J1:5 | R-J2:3

L-J1:7 | R-J2:4

L-J1:8 | R-J3:2
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Der Test von offenen Enden

Es gibt unterschiedliche Méglichkeiten mit dem CableEye offene Enden ohne
AnschlUsse zu testen.

Kabel mit offenem Ende

1 — Mit der Messspitze flir temporare Verbindung
zu einem Draht (ltem 718) und der Messspitzen
(Probe)-Funktion der Software. Die Messspitze
eignet sich besonders zum Test einzelner Drahte.
Im Screenshot unten sieht man den markierten

Draht als letzte gemessene Leitung. Die helleren Y
Leitungen wurden bereits gemessen. \

Test Data

Probe Scan

Fin: B1-1:8

Aktivieren Sie die Funktion Messspit (Probe) im Daten priifen (Test Data) Feld. Der
Kabel testen (Test Cable) Button wird zu Start (Start). Stellen Sie das System am
Tester auf 152 Testpunkte, schlieBen Sie lhr Kabel an und starten Sie den Test.

2 — Mit Hilfe der 10 fabcodierten Miniklemmen (ltem 710) kénnen Sie bis zu 10
Leitungen gleichzeitig messen. SchlieBen Sie die Miniklemmen an den DB9
Anschluss an der Seite des CableEye ein und verbinden Sie die Klemmen mit den
offenen Leitungen. Nach einem Test des Kabels werden die Klemmen wie im Bild
dargestellt farblich angezeigt.

Verbindung zu DB9
des CableEye

Minihook
Test Cable

Verbindung des Testkabels {ltaen 710)

zu CableEye
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4 — An die CB29 und CB29A kénnen offene Drahte
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